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Targy: Javaslat — AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE a

2009/315/1B tanacsi kerethatarozatnak a harmadik orszagbeli
allampolgéarokra vonatkoz6 informaciocsere és az Eurdpai Blnugyi
Nyilvantartasi Rendszer (ECRIS) tekintetében térténé modositasardl,
valamint a 2009/316/1B tanacsi hatarozat felvaltasarol

— Az Europai Parlament els6 olvasatanak eredmeénye
(Strasbourg, 2019. marcius 11-14.)

I. BEVEZETES

Az EUMSZ 294. cikkének rendelkezéseivel, valamint az egyiittdontési eljaras gyakorlati
vonatkozasairdl szol6 kozos nyilatkozattal! Gsszhangban a Tanécs, az Eurdpai Parlament és a
Bizottsag tobb alkalommal is nem hivatalosan egyeztetett annak érdekében, hogy ebben a targyban
az els6 olvasat soran megallapodas sziilessen, és ezaltal a masodik olvasat és az egyeztetési eljaras

elkeriilhetd legyen.

1 HL C 145.,2007.6.30., 5. o.
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Ezzel 6sszefiiggésben Daniel DALTON el6adé (ECR, UK) az Allampolgari Jogi, Bel- és
Igazsagiigyi Bizottsag nevében egy kompromisszumos modositast (35. mddositas) terjesztett el az
iranyelvjavaslatra vonatkozoan. Err6l a modositasrol a fent emlitett nem hivatalos egyeztetések

soran megallapodas sziiletett. Egyéb modositas eldterjesztésére nem keriilt sor.
1. SZAVAZAS

A 2019. méarcius 12-1 szavazas alkalmaval a plenaris iilés elfogadta az iranyelvjavaslatra vonatkozo
kompromisszumos modositast (35. médositas). Az igy modositott bizottsagi javaslat képezi a
Parlament elsO olvasatban elfogadott allaspontjat, amely az e tajékoztaté mellékletében taladlhato

jogalkotasi allasfoglalasaban szerepel?.

A Parlament allaspontja megfelel az intézmények kozott korabban 1étrejott megallapodas

tartalmanak. A Tanacsnak ezért készen kell allnia a Parlament allaspontjanak jovahagydsara.

A jogalkotasi aktus ezt kovetden a parlamenti allaspontnak megfeleld szovegezéssel keriilne

elfogadasra.

A jogalkotasi allasfoglalasban szerepld parlamenti allaspont ezen valtozataban jeldlve vannak
a bizottsagi javaslat modositasaibol eredd valtoztatasok. A bizottsagi javaslatba beillesztett
szovegrészek félkover, dolt betiivel szedve jelennek meg. A torolt szovegrészeket ,, I ”?
szimbdlum jeldli.
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MELLEKLET
(2019.3.12.)

A harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozé informaciocsere és az
Europai Biiniigyi Nyilvantartasi Rendszer (ECRIS) ***1

Az Europai Parlament 2019. marcius 12-i jogalkotasi allasfoglalasa a 2009/315/IB tanacsi
kerethatarozatnak a harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozo informaciocsere és az
Europai Biiniigyi Nyilvantartasi Rendszer (ECRIS) tekintetében torténé modositasarol,
valamint a 2009/316/1B tanacsi hatarozat felvaltasarol szolo eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelvre iranyuld javaslatrél (COM(2016)0007 — C8-0012/2016 — 2016/0002(COD))

(Rendes jogalkotasi eljaras: elso olvasat)

Az Eurdpai Parlament,
— tekintettel a Bizottsag Parlamenthez ¢s Tandcshoz intézett javaslatara (COM(2016)0007),

— tekintettel az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (2) bekezdésére és
82. cikke (1) bekezdése masodik albekezdésének d) pontjara, amelyek alapjan a Bizottsag
javaslatat benyujtotta a Parlamenthez (C8-0012/2016),

— tekintettel az Europai Unid mikddésérdl szolo szerzodés 294. cikkének (3) bekezdésére,

— tekintettel az illetékes bizottsag 4ltal az eljarasi szabalyzat 69f. cikkének (4) bekezdése
alapjan jovahagyott ideiglenes megallapodasra és a Tanacs képviseldjének 2018. december
19-1 irasbeli kotelezettségvallaldsara, amely szerint egyetért az Eurdpai Parlament
allaspontjaval, az Europai Uni6é miikddésérdl szolod szerzddés 294. cikkének (4) bekezdésével
Osszhangban,

— tekintettel eljarasi szabalyzata 59. cikkére,
— tekintettel az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsag jelentésére (A8-0219/2016),
1.  elfogadja elsd olvasatban az alabbi allaspontot;

2. felkéri a Bizottsagot, hogy utalja az iigyet ujbol a Parlamenthez, ha javaslata helyébe masik
szoveget szandékozik 1éptetni, azt Iényegesen modositja vagy lényegesen modositani kivanja;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament allaspontjat a Tanacsnak és a Bizottsagnak,
valamint a nemzeti parlamenteknek.
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P8_TC1-COD(2016)0002

Az Eurdpai Parlament allaspontja, amely elsé olvasatban 2019. marcius 12-én keriilt
elfogadasra a 2009/315/IB tanacsi kerethatarozatnak a harmadik orszagbeli allampolgarokra
vonatkozo informacidcsere és az Eurdpai Biiniigyi Nyilvantartasi Informacios Rendszer
(ECRIS) tekintetében torténé modositasarol, valamint a 2009/316/IB tanacsi hatarozat

felvaltasarol szolo (EU) 2019/... eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv elfogadasara tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid mitkodésérdl szolo szerzddésre €s kiilondsen annak 82. cikke (1)

bekezdése masodik albekezdésének d) pontjara,
tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

Az Eur6pai Parlament 2019. marcius 12-i allaspontja.
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mivel:

(1) Az Unié célul tiizte ki maga elé, hogy egy belsé hatarok nélkiili, a szabadsagon, a
biztonsagon ¢€s a jog érvényesiilésén alapuld olyan térséget kinaljon polgarai szamara,
amelyben biztositott a személyek szabad mozgasa. Ezt a célt tobbek kozott a
blinmegel6zésre €s a biiniildozésre iranyulo — koztiik a szervezett biindzés és a terrorizmus

elleni — megfelel intézkedések révén kell megvalositani.

(2) E cél sziikségessé teszi, hogy a tagallamokban hozott itéletekre vonatkozo informacidkat
az itélethozatal szerinti tagallamon kiviil is figyelembe vegyék — a 2008/675/1B tanécsi
kerethatarozatban* megallapitottaknak megfeleléen — az 1ij biintetSeljarasok soran,

valamint 01j blincselekmények elkovetésének megeldzése érdekében.

4 A Tandcs 2008/675/1B kerethatarozata (2008. julius 24.) az Eurépai Uni6é més tagallamaiban
hozott itéleteknek egy 1) biintetdeljarasban valo figyelembevételérdl (HL L 220., 2008.8.15.,
32.0.).
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3) Ez a cél eléfeltételezi a bliniigyi nyilvantartasokbol szarmazo informaciok cseréjét a
tagallamok illetékes hatdsagai kozott. Ezen informéciocsere megszervezésére €s
eldsegitésére a 2009/315/IB tanacsi kerethatarozatban® meghatarozott szabalyok, valamint
a 2009/316/IB tanacsi hatarozattal® 1étrehozott Eurdpai Bliniigyi Nyilvantartasi

Informacids Rendszer (ECRIS) révén keriil sor.

4) Az ECRIS hatalyos jogi kerete azonban nem veszi kelloképpen figyelembe a harmadik
orszagbeli allampolgarokkal kapcsolatos megkeresések sajatossagait. Jollehet az ECRIS-en
keresztiil mar jelenleg is lehetdség van a harmadik orszagbeli allampolgéarokra vonatkozé
informéaciocserére, ennek hatékony, gyors és pontos kivitelezésére nem all rendelkezésre

ko6z0s unios eljaras vagy mechanizmus.

S A Tanacs 2009/315/IB kerethatarozata (2009. februar 26.) a blinligyi nyilvantartasbol
szarmazo informéciok tagallamok kozatti cseréjének megszervezésérdl és azok tartalmarol
(HL L 93.,2009.4.7., 23. 0.).

6 A Tandcs 2009/316/1B hatarozata (2009. aprilis 6.) a 2009/315/IB kerethatarozat 11. cikke
alkalmazasaban az Eurdpai Biiniigyi Nyilvantartasi Informacios Rendszer (ECRIS)
létrehozasarol (HL L 93., 2009.4.7., 33. 0.).
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)

(6)

(7)

¥

Az Union beliil a harmadik orszagbeli dllampolgarokra vonatkozo6 informéciokat nem
gyljtik 0ssze, mint a tagallami allampolgarok esetében az allampolgarsag szerinti
tagallamokban, hanem azokat csak azokban a tagallamokban taroljak, ahol az itéleteket
meghoztak. Ezért kizarolag akkor nyerhetd teljes kort attekintés egy harmadik orszagbeli
allampolgér biiniigyi el6életérdl, ha minden tagallamhoz ilyen informaciok iranti

megkeresést intéznek.

Az ilyen altaldnos megkeresések ardnytalan adminisztrativ terhet ronak minden
tagallamra, beleértve azokat is, amelyek nem rendelkeznek informacioval az adott
harmadik orszagbeli allampolgarr6l. Ez a teher a gyakorlatban visszatartja a tagallamokat
attol, hogy harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkoz6 informaciokat kérjenek mads
tagallamok#dl, ami sulyosan hdtraltatja kézottiik az informdciok cseréjét, a biiniigyi
nyilvantartéasi informacidokhoz val6 hozzaférésiiket pedig a nemzeti nyilvantartasban tarolt
informaciokra korlatozza. Ennek kovetkezményeként né annak a kockdzata, hogy a

tagallamok kozotti informdciocsere nem hatékony és nem teljes korii.

A helyzet javitasa érdekében a Bizottsag eloterjesztett egy javaslatot, amelynek nyomadn
elfogadtik az (EU) .../... eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet’”, amely az elitélt
harmadik orszdagbeli allampolgarok személyes adatait tartalmazo unids szinten
kozpontositott rendszert hoz létre, lehetové téve a harmadik orszagbeli allampolgarokkal
szemben korabban hozott itéletekkel kapcsolatos informdciokkal rendelkezd tagallamok

azonositdsdt (a tovabbiakban: az ECRIS-TCN).

Az ECRIS-TCN lehetévé fogja tenni egy tagallam kozponti hatdsaga szdmara, hogy
gyorsan ¢s hatékonyan kiderithesse, hogy mely mas tagallamban tarolnak biliniigyi
nyilvantartasi informaciokat egy adott harmadik orszagbeli allampolgarrol, igy I a
jelenlegi ECRIS-keret felhasznalasaval az adott tagdllamoktol biiniigyi nyilvantartdsi

informaciok kérhetok a 2009/315/IB kerethatarozattal ésszhangban.

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs (EU) .../... rendelete (...) az Europai Blniigyi

Nyilvantartasi Informacidés Rendszer kiegészitése érdekében a harmadik orszagbeli
allampolgarokkal és a hontalan személyekkel szemben hozott itéletekre vonatkozo
informécioval rendelkezd tagallamok azonositasara szolgald kdzpontositott rendszer (ECRIS-
TCN) létrehozasarol, valamint az (EU) 2018/1726 rendelet modositasarol (HL L ...).

* HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE CONS 88/18 (2017/0144(COD)) dokumentumban
talalhato rendelet szamat €s a labjegyzetbe az emlitett rendelet szamat, datumat és HL
hivatkozésat.
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(10)

A biintet6jogi feleldsséget megallapito itéletekre vonatkoz6 informaciok cseréje a blindzés
¢s a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozo barmely stratégia szempontjabol fontos.
Eldsegitené a terrorizmushoz €s erdszakos szélsdségességhez vezetd radikalizalddassal
szembeni biintetd igazsagszolgaltatasi intézkedéseket, ha a tagallamok teljes mértékben

kihasznalnak az ECRIS nyujtotta lehetdségeket.

A gyermekek sérelmére elkovetett, nemi erkélcs elleni biincselekmények targydaban
hozott itéletekre és az ilyen itéletekbol fakado eltiltasokra vonatkozo informdciok jobb
hasznositasa érdekében a 2011/93/EU eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv’ kotelezi a
tagallamokat, hogy tegyék meg a sziikséges intézkedéseket annak biztositisdara, hogy egy
személynek a gyermekekkel valo kozvetlen és rendszeres kapcsolattartassal jaro
munkakorbe valo felvétele céljabol a gyermek sérelmére elkovetett, nemi erkolcs elleni
biincselekmények targydaban hozott, a biiniigyi nyilvantartisban szereplo biintetojogi
feleldsséget megallapito itéletek vagy az ilyen itéletekbdl szarmazo eltiltasok meglétére
vonatkozo informaciokat a 2009/315/1B kerethatarozatban meghatdarozott eljardasokkal
osszhangban tovabbitsak. E mechanizmus célja annak biztositisa, hogy a gyermekek
sérelmére elkovetett, nemi erkolcs elleni biincselekmény miatt elitélt személy az ilyen
itéletet vagy eltiltast — azzal a céllal, hogy valamely mas tagdllamban gyermekekkel valo
kozvetlen és rendszeres kapcsolattartassal jaro szakmai tevékenységet folytasson — ne

titkolhassa el.

8 Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011/93/EU iranyelve (2011. december 13.) a
gyermekek szexudlis bantalmazdsa, szexudlis kizsakmadnyoldsa és a gyermekpornogrdfia
elleni kiizdelemrdl, valamint a 2004/68/IB tandcsi kerethatarozat felvaltasarol (HL L 335.,
2011.12.17., 1. o.).
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11) Ezen iranyelv célja, hogy a 2009/315/1B kerethatdrozatba bevezesse a harmadik
orszagbeli dallampolgdrokkal szemben hozott itéletekre vonatkozo informaciok ECRIS-en
keresztiil torténo hatékony cseréjét lehetové tévo modositasokat. Ezen iranyely kotelezi a
tagallamokat a sziikséges intézkedések meghozataldara annak biztositasdara, hogy az
itéleteket az elitélt személy allampolgarsagara vagy dallampolgdrsagaira vonatkozo
informadciok kisérjék, amennyiben a tagadllamok rendelkeznek ezekkel az informdacidkkal.
Emellett ezen iranyelv az informacid iranti megkeresések megvdlaszoldasara vonatkozo
eljarasokat vezet be, biztositja, hogy a harmadik orszagbeli allampolgarok altal igényelt
blinligyi nyilvantartasi kivonatot a tobbi tagallambdl szdrmazo6 informacidkkal egészitsék
ki, Valamintl az informacidcsere-rendszer miikodoképessé tételéhez sziikséges technikai

valtoztatasokrol rendelkezik.

(12) A személyes adatok illetékes nemzeti hatésdagok dltali, a biincselekmények megeldzése,
nyomozdsa, felderitése, a vadeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi szankciok végrehajtisa
— tobbek kozott a kozbiztonsdgot fenyegeto veszélyekkel szembeni védelem és e veszélyek
megelozése — céljabol végzett kezelésére az (EU) 2016/680 eurdpai parlamenti és tandcsi
iranyelvet’ kell alkalmazni. A személyes adatok nemzeti hatosdagok dltali kezelésére az
(EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet'’ I kell alkalmazni abban az
esetben, ha az ilyen adatkezelés nem az (EU) 2016/680 iranyelyv hatdlya ala tartozik.

Az Eurdpai Parlament és a Tanédcs (EU) 2016/680 iranyelve (2016. aprilis 27.) a személyes
adatoknak az illetékes hatosadgok altal a blincselekmények megeldzése, nyomozasa,
felderitése, a vadeljaras lefolytatasa vagy biintetdjogi szankcidk végrehajtasa céljabol végzett
kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlasarol, valamint a 2008/977/IB tandcsi kerethatarozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L
119.,2016.5.4., 89. 0.).

10 Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 rendelete (2016. aprilis 27.) a természetes
személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok
szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl (altalanos
adatvédelmi rendelet) (HL L 119.,2016.5.4., 1. 0.).
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(13)

(14)

(I5)

A 2009/315/1B kerethatdrozat végrehajtasa egységes feltételeinek biztositdisa érdekében a
2009/316/1B hatarozat elveit bele kell foglalni az emlitett kerethatdrozatba, valamint a
Bizottsagra végrehajtasi hatdaskoroket kell ruhazni. Ezeket a végrehajtasi hataskoroket a

182/2011/EU eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek’’ megfeleléen kell gyakorolni.

A blniigyi nyilvantartasi informaciok cseréjére hasznalt koz6s kommunikacios
infrastruktira szerepét a kozigazgatasi szervek kozotti biztonsagos transzeuropai
telematikai szolgaltatasoknak (S-TESTA), barmely tovabbfejlesztésének, vagy barmely

alternativ biztonsagos haldzatnak kell betdltenie.

Nem érintve az unios pénziigyi programok alkalmazand6 szabalyokkal 6sszhangban valo
felhasznalasanak lehetdségét, minden tagallamnak viselnie kell a blinligyi nyilvantartasi
adatbazisanak megvaldsitasaval, kezelésével, haszndlataval és karbantartdsaval
kapcsolatban, valamint az ECRIS hasznalatanak lehetdvé tételéhez sziikséges technikai
kiigazitasok megvaldsitasaval, kezelésével, hasznalataval és karbantartasaval kapcsolatban

felmertil6 sajat koltségeit.

" Az Eurépai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsig
végrehajtasi hataskoreinek gyakorldasdara vonatkozo tagallami ellendorzési mechanizmusok
szabdlyainak és altalanos elveinek megallapitasarol (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).
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(16)

(17)

Ez az iranyelv tiszteletben tartja a kiilondsen az Eurdpai Unié Alapjogi Chartajaban
elismert alapvetd jogokat €s szabadsagokat, tobbek kozott a személyes adatok védelméhez,
valamint a birosagi és a kozigazgatdsi jogorvoslathoz vald jogot, a torvény elotti
egyenlOség elvét, a tisgtességes eljardashoz valo jogot, az artatlansag vélelmét és a
hatranyos megkiilonboztetés altalanos tilalmat. Ezt az iranyelvet az emlitett jogokkal és

alapelvekkel 6sszhangban kell végrehajtani.

Mivel ezen iranyelv céljat, nevezetesen a harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozo
pontos bliniigyi nyilvantartasi informacidk gyors €s hatékony cseréjének lehetové tételét, a
tagallamok nem tudjak kielégitéen megvalositani, az Unid szintjén azonban kozds
szabdlyok bevezetésével e cél jobban megvalosithatd, az Unio intézkedéseket hozhat az
Eurodpai Uniorol szolo szerzddés (EUSZ) 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének
megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének megfelelden ez az irdnyelv

nem 1épi til az e cél eléréséhez sziikséges mértéket.
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(18) Az EUSZ-hez és az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzodéshez (EUMSZ) csatolt,
Dania helyzetérdl szol6 22. jegyzokonyv 1. és 2. cikke értelmében Dénia nem vesz részt

ennek az iranyelvnek az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(19) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Egyesiilt Kiralysagnak és frorszagnak a
szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapulo térség tekintetében fennalld
helyzetérdl szolo 21. jegyzOkonyv 1. és 2. cikkével és 4a. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban, az emlitett jegyzokonyv 4. cikkének sérelme nélkiil, frorszdg nem vesz részt

ennek az iranyelvnek az elfogadasaban, az ra nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando. I

(20) A 21. jegyz6konyv 3. cikkével és 4a. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban az Egyesiilt
Kirdlysag bejelentette, hogy részt kivan venni ennek az irdnyelvnek az elfogadasaban és

alkalmazasaban.
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(21) Az eurdpai adatvédelmi biztossal a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet!?
28. cikkének (2) bekezdésével osszhangban konzulticiora kertilt sor, €s a biztos 2016.

aprilis 13-an véleményt nyilvanitott!3.
(22) A 2009/315/1B kerethatarozatot ezért ennek megfelelden modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 45/2001/EK rendelete (2000. december 18.) a személyes
adatok kozosségi intézmények és szervek éltal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramléasarol (HL L 8., 2001.1.12., 1. 0.).

3 HLC 186.,2016.5.25.,7. 0.
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1. cikk
A 2009/315/IB kerethatarozat modositasai

A 2009/315/1B kerethatarozat a kovetkezéképpen modosul:

1. Az 1.

cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1. cikk

Targy

Ez a kerethatarozat:

a)

b)

meghatarozza azokat a feltételeket, amelyek mellett az itélethozatal szerinti tagallam

megosztja ag itéletekre vonatkozo I informéciokat a tobbi tagallammal;

meghatarozza I az itélethozatal szerinti tagallam, valamint az elitélt személy
dallampolgdrsdga szerinti tagallam (a tovabbiakban: a személy allampolgarsaga
szerinti tagallam) kotelezettségeit, valamint megéllapitja a bliniigyi
nyilvantartasokbol szarmazo informaciok iranti megkeresések megvalaszolasakor

kovetend6 moddszereket;

létrehozza az egyes tagallamok biiniligyi nyilvantartasi adatbazisain alapulo, az
itéletekre vonatkozo informaciok cseréjére szolgald decentralizalt
informaciotechnologiai rendszert, az Eurdpai Biinligyi Nyilvantartasi Informacids

Rendszert (a tovabbiakban: ECRIS).”
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2. A 2. cikk a kovetkezd pontokkal egésziil ki:
»d) »itélethozatal szerinti tagallam«: az a tagallam, ahol itéletet hoztak;

e) »harmadik orszagbeli allampolgar«: olyan személy, aki az EUMSZ 20. cikkének (1)
bekezdése értelmében nem unios polgar, vagy hontalan személy, I vagy olyan

személy, akinek az allampolgarsdga nem ismertl ;

) »ujjnyomatadatok«: valamely személy osszes ujjanak sik és dtforgatott nyomatdra

vonatkozo adatok;
g) rarcképmas«: valamely személy arcarol készitett digitdlis felvétel;

h)  »ECRIS referenciaalkalmazas«: a Bizottsag dltal kifejlesztett, és a biiniigyi
nyilvantartasi informdcioknak az ECRIS-en keresztiil torténd cseréje céljabol a

tagallamok rendelkezésére bocsdtott szoftver.”
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3. A 4. cikk (1) bekezdése helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(1)

Minden egyes itélethozatal szerinti tagallam megteszi az dsszes sziikséges
intézkedést annak biztositasara, hogy I a teriiletén hozott itéleteket az elitélt személy
allampolgarsagara vagy allampolgarsagaira vonatkozo informaciok kisérjék, I
amennyiben e személy egy masik tagallam allampolgéra vagy harmadik orszagbeli
allampolgér. Ha az elitélt személy dllampolgdrsaga nem ismert vagy hontalan, a

biiniigyi nyilvantartasban ezt jelezni kell.”
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4. A 6. cikk a kovetkezképpen modosul:

a) a (3) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»(3)

Ha egy tagallam allampolgara a bliniigyi nyilvantartasban szerepld, ra vonatkozé
informacio6 kozlése iranti kérelmet nyujt be egy masik tagallam kézponti
hatdsdgahoz, ez a kdzponti hatdsag I a blinligyi nyilvantartasbol szdrmazo
informaciok és kapcsolddo adatok iranti megkeresést intéz a személy
allampolgarsaga szerinti tagallam kézponti hatosagahoz, €s I ezen informaciot és

kapcsolodo adatokat belefoglalja az érintett személynek kiadando kivonatba.”;

b)  acikk a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

,»(3a) Ha egy harmadik orszagbeli allampolgar I a bliniigyi nyilvantartasban szerepld, ra
vonatkoz6 informacid kozlése iranti kérelmet nyujt be egy tagallam kdzponti
hat6sagahoz, ez a kdzponti hatosag a biinligyi nyilvantartdsbol szarmazo informéciok
¢s kapcsolodo adatok iranti megkeresést kizarolag azon tagéllamok kdzponti
hatésagaihoz intézi, amelyek e személyre vonatkozoan informaciéval rendelkeznek a
blinligyi nyilvantartasban, és ezen informacidt és kapcsolodo adatokat belefoglalja az
érintett személynek kiadandé kivonatba.”
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5. A 7. cikk a kovetkez6képpen modosul:

a) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1€p:

»(4)

b)

,’(4a)

Amennyiben a 6. cikk alapjan valamely tagallam allampolgaraval szemben hozott
itéletekre vonatkozd, a blinligyi nyilvantartasbol szarmazoé informaciok irant a

személy allampolgarsaga szerinti tagallamtol eltérd tagallam kozponti hatosagahoz

intéznek megkeresést, a megkeresett tagallam ezeket az informaciokat I a kolcsonos

blniigyi jogsegélyrdl szolo europai egyezmény 13. cikkében eldirt mértékéig

tovabbitja.”;
a cikk a kovetkezo bekezdéssel egésziil ki:

Amennyiben a 6. cikk alapjan harmadik orszagbeli dllampolgdrral szemben hozott
itéletekre vonatkozo, a bliniigyi nyilvantartasbol szarmazé informaciok irant
biintetdeljaras céljabol intéznek megkeresést, a megkeresett tagallam tovabbitja a
megkeresett tagallamban hozott itéletekre vonatkozo és a biiniigyi nyilvantartisba
bevitt]] informaciokat, valamint a harmadik orszagokban hozott itéletekre
vonatkoz6, majd késdbb szamdra tovabbitott és a bilinligyi nyilvantartasbha bevitt

informaciodkat.
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Ha ezen informaciokat a biintetdeljarastol eltéré barmely mas célbol kérik, e cikk (2)

bekezdése megfelelden alkalmazando.”
6. A 8. cikk (2) bekezdése helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(2) A 6. cikk (2), (3) és (3a) bekezdésében emlitett kérelemre a valaszt a kérelem

kézhezvételének idépontjatol szamitott hiisz munkanapon beliil kell tovabbitani.”
7. A 9. cikk a kovetkezdképpen moddosul:

a) az (1) bekezdésben a ,,7. cikk (1) és (4) bekezdése” szovegrész helyébe a ,,7. cikk (1),

(4) és (4a) bekezdése” szovegrész 1¢p;

b) a(2)bekezdésben a,,7. cikk (2) és (4) bekezdése” szdvegrész helyébe a ,,7. cikk (2),

(4) és (4a) bekezdése” szovegrész 1ép;

c¢) a(3)bekezdésben a,,7. cikk (1), (2) és (4) bekezdése” szovegrész helyébe a ,,7. cikk
(1), (2), (4) és (4a) bekezdése” szovegrész 1ép.
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8. A 11. cikk a kovetkezoképpen modosul:
a) az (1) bekezdés elso albekezdésének c) pontja a kovetkezd ponttal egésziil ki:
wiv. arcképmas.”;
b) a(3)(7) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(3) A tagallamok kdzponti hatdsagai a kovetkezo informacidkat elektronikus uton,
az ECRIS hasznalataval, és a végrehajtasi jogi aktusokban megallapitott

szabvanyoknak megfeleld egységes formatumban tovabbitjak:
a) a 4. cikkben emlitett informaciok; I
b) a 6. cikkben emlitett kérelmek;
c) a 7. cikkben emlitett valaszok; és

d) egy¢b relevans informéciok.
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(4)

()

Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett tovabbitasi mod nem all rendelkezésre,
I a tagallamok kozponti hatoésagai a (3) bekezdésben emlitett valamennyi
informaciot I — a tovabbitas biztonsdgossdagat figyelembe véve — az irasbeli
rogzitést olyan feltételekkel biztositd barmilyen modon tovabbitjak, amely
lehetdvé teszi az atvevo tagallam kozponti hatésaga szdmara az informaciéd

hitelességének megallapitasat.

Amennyiben a (3) bekezdésben emlitett tovabbitdsi mod hosszabb idon
keresztiil nem dll rendelkezésre, az érintett tagallam tdjékoztatja errol a tobbi

tagdllamot és a Bizottsdgot.

Minden tagallam elvégzi az egységes formatum hasznélatdhoz sziikséges
technikai kiigazitasokat, hogy a (3) bekezdésben emlitett 6sszes informaciot
elektronikusan tovabbitsa az ECRIS-en keresztiil a tobbi tagallam szamara.
Minden tagallam értesiti a Bizottsagot arrél az idépontrél, amelytdl kezdve

képes lesz végrehajtani e tovébbitésokatl J
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9. A szoveg a kovetkez6 cikkekkel egésziil ki:

,,11a. cikk
Eurodpai Bliniigyi Nyilvantartasi Informacios Rendszer (ECRIS)

(1) A bliniigyi nyilvantartasbol szarmazoé informaciok e kerethatdrozatnak megfeleld
elektronikus cseréje érdekében 1étrejon az egyes tagallamok biinligyi nyilvantartasi
adatbézisain alapul6 decentralizélt informaciotechnologiai rendszer, az Europai
Biiniligyi Nyilvantartasi Informécios Rendszer (ECRIS). A rendszer az alabbi

elemekbodl all:

a)  ECRIS referenciaalkalmazas;

b) I a kozponti hatoésagok kozotti kozos kommunikacids infrastruktura, amely

kodolt haldzatot biztosit.
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A mas tagallamokba tovabbitott blinligyi nyilvantartasi informaciok titkossaganak és
sértetlenségének garantalasahoz megfeleld technikai és szervezeti intézkedéseket kell
alkalmazni, figyelembe véve a technika dllasat, a megvalositas koltségeét és az

informaciok kezelésével jaro kockazatokat.

(2) Valamennyi blinligyi nyilvantartasi adat kizarélag a tagallamok altal mikodtetett

adatbazisokban tarolhato.

(3) A tagéllamok kozponti hatosagai nem rendelkeznek kozvetlen I hozzaféréssel mas

tagallamok bliniigyi nyilvantartasi adatbazisaihoz.
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(4) Az ECRIS referenciaalkalmazds és a blinligyi nyilvantartasbol szarmazo
informdaciokat tarolo, tovabbito és fogadd adatbazisok miikddéséért az érintett
tagallamok felelések. Az (EU) 2018/1726 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel”
létrehozott, a szabadsdagon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapulo térség
nagyméretii IT-rendszereinek iizemeltetési igazgatdsat végzo eurdpai unios
iigynokség (eu-LISA) az (EU) .../... rendeletben” meghatdrozott feladataival

osszhangban tamogatast nyujt a tagallamoknak.

(5) A ko6zos kommunikacios infrastruktira mikodéséért a Bizottsag felelds. A Bizottsag
eleget tesz a sziikséges biztonsagi kovetelményeknek, és maradéktalanul teljesiti az

ECRIS sziikségleteit.

(6) Az eu-LISA rendelkezésre bocsatja, tovabbfejleszti és karbantartia az ECRIS

referenciaalkalmazdstl .

* HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 88/18 (2017/0144(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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(7) Minden tagallam maga viseli a blinligyi nyilvantartasi adatbazisa megvalositasaval,
kezelésével, hasznalataval és karbantartasaval, valamint az ECRIS

referenciaalkalmazaés telepitésével és hasznalatdaval kapcsolatos sajéat koltségeit.

A Bizottsag viseli a kz6s kommunikécios infrastruktura megvalositasaval,
kezelésével, hasznalataval, karbantartdsaval és tovabbfejlesztésével kapcsolatos

koltségeket I .

(8) Azok a tagdllamok, amelyek az (EU) .../... rendelet” 4. cikkének (4)—(8)
bekezdésével osszhangban sajdat nemzeti ECRIS alkalmazasi szoftveriiket
haszndljak, az ECRIS referenciaalkalmazas helyett tovabbra is haszndlhatjak sajdt
nemzeti ECRIS alkalmazdsi szoftveriiket, feltéve, hogy teljesitik az emlitett

bekezdésekben meghatarozott osszes feltételt.

* HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 88/18 (2017/0144(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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11b. cikk
Végrehajtasi jogi aktusok

(1) A Bizottsag az alabbiakat végrehajtasi jogi aktusokban allapitja meg:

a) all. cikk (3) bekezdésében emlitett egységes formatum, tobbek kozott az
itéletet megalapozo bilincselekményre vonatkoz6 informaciok, valamint az

itélet tartalmara vonatkozo informaciok tekintetében;

b) az ECRIS technikai végrehajtasara I ¢s az ujjnyomatadatok cseréjére

vonatkoz6 szabalyok;

c) atagallamok kdzponti hatésagai kozotti, az itéletekre vonatkozo
informéciocsere megszervezésére és eldsegitésére szolgald barmely egyéb

technikai eszkoz, tobbek kozott az alabbiak:

1. a tovabbitott informacidk megértését és automatikus forditasat eldsegitd

eszkozok;
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ii.  az elektronikus uton toérténd informacidcsere megvalositasara alkalmas
eszkozok, kiilondsen az alkalmazandd miiszaki eldirasok és adott esetben

az alkalmazando csereeljarasok tekintetében.

(2) Aze cikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusokat a 12a. cikk (2)

bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.”.

* Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1726 rendelete (2018. november 14.)
a szabadsagon, a biztonsagon ¢és a jog érvényesiilésén alapulo térség nagyméretii IT-
rendszereinek lizemeltetési igazgatasat végzo eurdpai unids ligynokségrol (eu-LISA),
az 1987/2006/EK rendelet és a 2007/533/1B tanacsi hatarozat modositasarol,
valamint az 1077/2011/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,
2018.11.21.,99.0.).”

10. A szoveg a kovetkezo cikkel egésziil ki:

,,12a. cikk

A bizottsagi eljaras

(1) A Bizottsagot egy bizottsag segiti. Ez a bizottsag a 182/2011/EU rendeled]

értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.
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(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell

alkalmazni.

(3) Ha a bizottsag nem nyilvanit véleményt, a Bizottsag nem fogadhatja el a
végrehajtasi jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4)

bekezdésének harmadik albekezdése alkalmazando.”
11. A szoveg a kovetkez6 cikkel egésziil ki:

,,13a. cikk

A Bizottsag jelentéstétele €s feliilvizsgalat

(1) A Bizottsag ... [12 honappal ezen modosito iranyely dtiiltetésének hataridejét
kovetoen]-ig jelentést nyujt be e kerethatarozat alkalmazasardl az Eurdpai
Parlamentnek és a Tanacsnak. A jelentésben értékeli, hogy a tagallamok milyen
mértékben tették meg az e kerethatdrozatnak valdé megfeleléshez, tobbek kozott a

technikai végrehajtashoz sziikséges intézkedéseket.
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(2) A jelentéshez adott esetben vonatkozo jogalkotasi javaslatokat kell csatolni.

(3) A Bizottsag rendszeresen jelentést tesz kozz¢ a blinligyi nyilvantartasbol szarmazd
informaciok ECRIS-en keresztiil torténd I cser¢jérol, valamint az ECRIS-TCN
hasznadlatarél, kiillonésen az eu-LISA és a tagallamok altal az (EU) .../...
rendelettel” osszhangban rendelkezésre bocsitott statisztikak alapjan. A jelentést
eldszor egy évvel az (1) bekezdésben emlitett jelentés benyujtasat kdvetden teszik

kozzé.

(4) A (3) bekezdésben emlitett bizottsagi jelentésnek ki kell terjednie kiilonosen a
tagallamok kozotti — tobbek kozott a harmadik orszagbeli allampolgdarokra
vonatkozo — informdcidcsere szintjére, valamint a megkeresések céljara és
szamdra, ideértve a biintetéeljarastol eltéro — példaul hattérellenorzési — célu
megkereséseket, toviabba az érintett személy dltal a biiniigyi nyilvantartasban

szerepld, ra vonatkozo informdcio kozlése iranti kérelmeket is.”

* HL: Kérjiik, illessze be a szovegbe a PE-CONS 88/18 (2017/0144(COD)) dokumentumban
talalhat6 rendelet szamat.
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2. cikk
A 2009/316/IB hatarozat felvaltasa

Ezen iranyelv felvaltja a 2009/316/1B hatarozatot azon tagallamok tekintetében, amelyekre nézve
ezen iranyelv kotelezd, nem érintve az emlitett tagallamoknak az emlitett hatarozat végrehajtasara

vonatkoz6 hataridével kapcsolatos kotelezettségeit.

3. cikk
Atiiltetés

(1) A tagallamok hatadlyba Iéptetik azokat a torvényi, rendeleti ¢&s kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az iranyelvnek legkésoébb ... [36
honappal ezen modosito iranyelv hatdlybalépését kovetoen]-ig megfeleljenek. E

rendelkezések szovegét haladéktalanul kozlik I a Bizottsaggal.

Amikor a tagallamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az
iranyelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell fiizni. 4
rendelkezésekben utalni kell arra is, hogy a hatdlyban lévd torvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezéseknek az ezen iranyelvvel felvaltott hatarozatra valo
hivatkozdsait erre az iranyelvre torténd hivatkozdasként kell értelmezni. A hivatkozas és a

megfogalmazas modjat a tagallamok hatdrozzak meg.
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(2) A tagallamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon fobb rendelkezéseinek szovegét,

amelyeket az ezen irdnyelv altal szabalyozott teriileten fogadnak el.

3) A tagallamok ... [36 honappal ezen maodosito iranyelv hatalybalépését kovetden]-ig
végrehajtjak az ezen iranyelvvel modositott 2009/315/1B kerethatarozat 11. cikkének (5)

bekezdésében emlitett technikai kiigazitasokat.

4. cikk

Hatalybalépés és alkalmazas

Ez az iranyelv az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését koveto huszadik napon 1ép

hatalyba.

A 2. cikket ...[36 honappal ezen modosito iranyelv hatdlybalépését kévetdoen]-tol/-t6l kell

alkalmazni.
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5. cikk
Cimzettek

Ennek az iranyelvnek a Szerzodéseknek megfelelden a tagallamok a cimzettjei.

Kelt ...,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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